ECHO ZULU ARMORER'S KIT

Echo Zulu Armorer’s Kit Stake your AR’s castle nuts faster & more consistently
with Tango Uniform’s new Echo Zulu Castle Nut System. This Armorer’s Kit
Includes: one EZ castle nut, a steel armorer’s wrench, a bi-directional staking
guide, and a spring loaded, straight-wall center punch. The patent pending EZ
castle nut is made from premium 4140 PH alloy steel and finished in long
duration, diamond hard black nitride. It was precision machined on a modern
Swiss CNC lathe, to tolerances that meet or exceed the mil-spec TDP,
including true class 3 threads. The EZ castle nut features eight co-linear
wrench & staking notches, allowing for easier visual alignment, and multiple
staking locations with even the largest end plates. The Armorer's Wrench is
precision machined from 4140 PH alloy steel and finished in long duration,
diamond hard black nitride. This premium tool features a 1/2-inch square drive
socket with the same center-to-center distance as a USGI castle nut wrench,
so your favorite torque wrench will apply the proper 38-42 FT# when torquing
down castle nuts. The bi-directional staking guide is injection molded from
premium glass-filled nylon for enhanced durability. Its small, symmetrical
design allows it to index around most QD end plate designs. The included
premium spring loaded center punch features a large, injection molded
comfort grip and the knurl textured body has a chrome plated finish for a long-
life. The staking punch has a straight-wall design so it won't tilt inside a
precision staking guide. The punch is made from 17-4 stainless steel and
finished in long duration, diamond hard black nitride. The straight-wall staking
punch and precision staking guide work in tandem with the unique EZ castle
nut design, allowing for strong, consistent staking with minimal risk of
damaging other components.

Attributes

¢ Name: ECHO ZULU ARMORER'S KIT

e Manufacturer: TANGO UNIFORM

¢ Product no.: 430104730

e Mfr. No.: ECHO ZULU ARMORER'S KIT
¢ Delivery weight: 0.249kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 197644999644

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das ECHO ZULU
ARMORER'S KIT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des ECHO ZULU ARMORER'S KIT von Tango Uniform. Dieses hochwertige
Werkzeugset wurde entwickelt, um lhnen bei der schnellen und konsistenten Montage der Schlossmuttern Ihres
AR zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Armorer's Kit nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Kit aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bei unsachgemalier Verwendung oder Beschadigung des Produkts besteht ein Risiko von Verletzungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Armorer's Kit arbeiten.

Achten Sie darauf, dass Ihre Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt niemals in feuchten oder nassen Bedingungen.

Uberlasten Sie das Werkzeug nicht; halten Sie sich an die empfohlenen Drehmomentwerte von 3842 FT#
beim Anziehen der Schlossmuttern.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Center Punch, um Verletzungen durch versehentliches
Stechen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Armorer's Kits vorhanden sind: EZ Schlossmultter,
BlchsenmacherWerkzeugschlussel, bidirektionaler Stanzflhrer und federbelasteter Center Punch.

o Uberpriifen Sie, ob die EZ Schlossmutter und der Werkzeugschliissel keine sichtbaren
Beschadigungen aufweisen.

2. Verwendung der EZ Schlossmutter

o Setzen Sie die EZ Schlossmutter auf die Schlossmutter Ihres AR.

o Verwenden Sie den BluchsenmacherWerkzeugschlissel, um die Schlossmutter im Uhrzeigersinn zu
drehen, bis sie fest sitzt.

o Stellen Sie sicher, dass der Schlissel richtig auf der Schlossmutter sitzt, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

3. Verwendung des bidirektionalen Stanzfiihrers

o Platzieren Sie den Stanzflhrer auf der gewlnschten Stanzposition.
o Stellen Sie sicher, dass der Stanzfuhrer gut ausgerichtet ist, um prazise Stanzungen zu
gewabhrleisten.

4. Verwendung des Center Punch



o Halten Sie den Center Punch senkrecht zur Oberflache, die Sie stanzen mdéchten.
o Drlcken Sie den Griff des Center Punch, um das Stanzen zu aktivieren. Achten Sie darauf, dass der
Punch nicht kippt, um eine ungenaue Stanzung zu vermeiden.

5. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie alle Teile des Armorer's Kits nach der Verwendung.
o Lagern Sie das Kit an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Armorer's Kit gemaR den értlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Werkzeugen
und Metallteilen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu Ihrem ECHO ZULU ARMORER'S KIT wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie die benétigte Hilfe und
Informationen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden zu melden
und regelmaBig nach Ruckrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform zu suchen. lhre Sicherheit ist uns
wichtig!



ECHO ZULU ARMORER'S KIT Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ECHO ZULU ARMORER'S KIT. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use of the product. Please read this guide carefully before using the kit to avoid
any potential hazards and ensure a safe and effective experience.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the ECHO ZULU ARMORER'S KIT by following all instructions provided
in this guide.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to return or replace the product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements and
provides the same protections as physical stores.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable
groups, including children. Keep the kit out of reach of children.

EU Contact Point: For any safety inquiries or concerns, please refer to the appropriate EUbased contact
for assistance.

Rapid Alerts: Stay updated on any unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Read the Instructions: Always read the instructions included in this guide before using the ECHO ZULU
ARMORER'S KIT.

Use Personal Protective Equipment (PPE): Wear appropriate safety gear, including safety glasses
and gloves, to protect yourself during use.

Check for Damage: Before use, inspect all components of the kit for any signs of damage or wear. Do
not use damaged tools.

Keep Workspace Clear: Ensure your workspace is clean and free from obstructions to prevent
accidents.

Avoid Distractions: Focus on the task at hand and avoid distractions while using the kit.

Store Properly: After use, store the kit in a safe place, away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Ensure you have a clean and organized workspace.
o Gather all necessary tools and components from the ECHO ZULU ARMORER'S KIT.

Using the EZ Castle Nut:

o |ldentify the castle nut on your AR.
o Use the steel armorer’s wrench to securely tighten the EZ castle nut.
o Ensure that the notches on the castle nut align with the wrench for proper engagement.

Staking the Castle Nut:

o Place the bidirectional staking guide over the castle nut.
o Use the springloaded center punch to stake the nut securely in place.



o Ensure that the punch is held straight to avoid tilting during the staking process.
4. Final Checks:

o After installation, doublecheck that all components are securely fastened.
o Test the stability of the assembly before use.

Disposal Instructions

¢ Environmentally Friendly Disposal: Dispose of any packaging materials in accordance with local
recycling regulations.

¢ Disposal of Tools: If any component of the ECHO ZULU ARMORER'S KIT becomes unusable, dispose of it
responsibly. Check with local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ECHO ZULU ARMORER'S KIT, please refer to the appropriate
channels for support. It is important to follow up with the manufacturer or authorized distributor for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
ECHO ZULU ARMORER'S KIT. Always prioritize safety and proper usage to maintain the integrity of the product
and your wellbeing.



Guide de Sécurité pour le Kit d'Armurerie Echo
Zulu

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit d'Armurerie Echo Zulu de Tango Uniform. Ce produit est concu pour faciliter
l'installation et le réglage des écrous de chateau sur votre AR. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation s(ire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état de votre kit et remplacez les pieces endommagées.
Ne laissez pas le kit a la portée des enfants.

Signalez tout produit défectueux ou accident a I'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours les outils fournis dans le kit pour éviter tout dommage.

Ne forcez pas les écrous de chateau lors de l'installation.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de ce kit pour éviter les blessures oculaires.
Ne modifiez pas les pieces du kit, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
Assurezvous que la surface de travail est stable et propre avant d'utiliser le kit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris I'écrou de chateau EZ, la clé d'armurier, le guide
de fixation, et le poincon central.
o Assurezvous que votre AR est déconnecté et en sécurité avant de commencer.

2. Utilisation de I'Ecrou de Chateau EZ :

o Insérez I'écrou de chateau EZ dans I'emplacement prévu.
o Utilisez la clé d'armurier pour serrer I'écrou en veillant a respecter le couple de 3842 FT#.

3. Utilisation du Guide de Fixation :

o Placez le guide de fixation sur I'écrou de chateau EZ.
o Alignez le guide avec les encoches de clé pour une fixation précise.

4. Utilisation du Poincon Central :

o Utilisez le poingon central pour marquer I'emplacement de fixation.
o Assurezvous que le poingon est bien en place pour éviter tout mouvement lors de la fixation.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le kit dans les ordures ménageéres.
o Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour savoir comment se débarrasser
des pieces du kit.



¢ Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du Kit d'Armurerie Echo Zulu,
veuillez contacter le point de contact de I'UE pour obtenir de I'aide.

Merci de votre attention et restez en sécurité lors de |'utilisation de votre Kit d'Armurerie Echo Zulu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Armamento Echo Zulu

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Kit di Armamento Echo Zulu di Tango Uniform. Questo
documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. Si prega di
leggere attentamente le sequenti linee guida e istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno una buona comprensione delle armi e
della loro manutenzione.

Conserva il kit in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se &
danneggiato.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del kit per proteggerti da schegge o detriti.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione di armamento o manutenzione.
¢ Non esercitare una forza eccessiva durante |'installazione o la rimozione dei componenti per evitare
danni.

Sequi le istruzioni specifiche per I'uso di ciascun strumento incluso nel kit.

Non utilizzare il punzone di staking su materiali diversi da quelli specificati nel manuale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano. Controlla che il dado
castello EZ e gli altri componenti siano in buone condizioni.

2. Allineamento: Posiziona il dado castello EZ sul componente dell'arma con cui stai lavorando. Assicurati
che sia allineato correttamente.

3. Utilizzo della Chiave per Armatori: Inserisci la chiave per armatori nel dado castello EZ e applica una
forza uniforme per serrare. Utilizza una chiave dinamometrica per garantire il corretto valore di serraggio
(3842 FT#).

4. Staking: Utilizza la guida di staking bidirezionale per posizionare il punzone centrale a molla. Colpisci
delicatamente il punzone per effettuare lo staking. Assicurati che il punzone sia perpendicolare alla
superficie di lavoro.

Uso

e Utilizza il kit solo per le operazioni per le quali & stato progettato.
¢ Segui sempre le istruzioni specifiche per ciascun strumento incluso nel kit.
¢ Non sovraccaricare gli strumenti o utilizzare forze eccessive durante I'uso.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Non gettare il kit 0 i suoi componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per il recupero e lo



smaltimento dei materiali.
¢ Se il kit deve essere dismesso, assicurati di rimuovere e smaltire in modo sicuro qualsiasi componente
pericoloso.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, si prega di contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la
prova di acquisto quando richiedi assistenza.



ECHO ZULU ARMORER'S KIT Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ECHO ZULU ARMORER'S KIT tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain siihen suunnitelluissa sovelluksissa.
¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

¢ Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta.

o Al kéyta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

e Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, kun kaytat tuotetta.

¢ IImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

e Kayta vain valmistajan suosittelemaa varustusta ja tydkaluja.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 ylita suositeltuja momenttiarvoja kiristettdessa castle nutia.

Valtd voimakasta iskua tai vaaraa kayttda, joka voi vahingoittaa tuotetta.

Kayta kaksisuuntaista stakauksen ohjainta oikein varmistaaksesi stakauksen tarkkuuden.
Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytosta tai toiminnoista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Kiinnitd EZ castle nut paikalleen kayttaen armorer's wrenchia.

o Varmista, etta kaytat oikeaa momenttiavainta kiristamiseen (suositus 3842 FT#).

o Kayta kaksisuuntaista stakauksen ohjainta varmistaaksesi, ettd stakaukset ovat oikein.

2. Kaytto:

o Kayta tyokalua vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

o Varmista, etta tydkalu on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
o Suorita kaikki toimenpiteet rauhallisesti ja harkiten.

o Tarkista saanndllisesti tydkalun kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta kaytat ECHO ZULU ARMORER'S KIT tuotetta. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for ECHO ZULU
ARMORER'S KIT

Introduktion

Tack for att du valt ECHO ZULU ARMORER'S KIT fran Tango Uniform. Detta kit ar utformat for att underlatta
installation och justering av AR:s castle nuts pa ett sakert och effektivt satt. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid arbete med verktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand inte produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered arbetsomradet:

o Rensa omradet fran skrap och se till att det ar ordentligt belyst.
o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter fran kitet.

2. Installera EZ castle nut:

o Placera castle nut pa den avsedda platsen pa din AR.
o Anvand armorer's wrench for att forsiktigt dra at castle nut.
o Se till att momentnyckeln ar installd pa 3842 FT# for korrekt atdragning.

3. Anvanda biriktad staking guide:

o Placera staking guide pa castle nut.
o Se till att den &r korrekt inriktad for att undvika skador pa andra komponenter.
o Anvand den fjaderladdade center punch for att staka castle nut pa 6nskad plats.

4. Kontrollera installationen:

o Efter installation, kontrollera att alla delar sitter ordentligt.
o Gor en visuell inspektion for att sékerstalla att inga skador har uppstatt under installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall som uppstar fran anvandning av produkten bér hanteras i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e FOrsok att atervinna alla material som ar atervinningsbara.



e Kasta inte produkten i hushallssoporna; kontakta lokala myndigheter fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Kontrollera alltid for uppdateringar och sakerhetsinformation relaterad till produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.
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